
:111 hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

de

de
Conj

YET

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
certain-man

asqenwn

astheneO
vp Pres Act Nom Sg m

beING-UN-FIRM
being-infirm

lazaros

lazaros
n_ Nom Sg m

LAZARUS

apo

apo
Prep

FROM

bhqanias

bEthania
n_ Gen Sg f

BETHANY

ek

ek
Prep

OUT

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

kwmhs

kOmE
n_ Gen Sg f

VILLAGE

. Now a certain [man] was
sick, [named] Lazarus, of
Bethany, the town of Mary and
her sister Martha.

1

marias

maria
n_ Gen Sg f

OF-MARY

kai

kai
Conj

AND

marqas

martha
n_ Gen Sg f

OF-MARTHA
Martha

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

adelfhs

adelphE
n_ Gen Sg f

sister

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

:211 hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
it-was

de

de
Conj

YET

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

aleiyasa

aleiphO
vp Aor Act Nom Sg f

one-RUBBing
one-rubbing

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

kurion

kurios
n_ Acc Sg m

Master
Lord

murw

muron
n_ Dat Sg n

to-ATTAR

kai

kai
Conj

AND

(It was [that] Mary which
anointed the Lord with
ointment, and wiped his feet
with her hair, whose brother
Lazarus was sick.)

2

ekmaxasa

ekmassO
vp Aor Act Nom Sg f

OUT-WIPing
wiping-off

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

podas

pous
n_ Acc Pl m

FEET

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

tais

ho
t_ Dat Pl f

to-THE

qrixin

thrix
n_ Dat Pl f

HAIR
hairs

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

hs

hos
pr Gen Sg f

OF-WHOM

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

adelfos

adelphos
n_ Nom Sg m

brother

lazaros

lazaros
n_ Nom Sg m

LAZARUS

hsqenei

astheneO
vi impf Act 3 Sg

was-UN-FIRM
was-infirm

:311 apesteilan

apostellO
vi Aor Act 3 Pl

commission
dispatch

oun

oun
Conj

THEN

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

adelfai

adelphE
n_ Nom Pl f

sisters

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

legousai

legO
vp Pres Act Nom Pl f

sayING

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

Therefore his sisters sent
unto him, saying, Lord, behold,
he whom thou lovest is sick.

3

ide

eidO
vm Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

on

hos
pr Acc Sg m

WHOM

fileis

phileO
vi Pres Act 2 Sg

YOU-ARE-beING-FOND
you-are-being-fond-of

asqenei

astheneO
vi Pres Act 3 Sg

IS-beING-UN-FIRM
is-being-infirm

:411 akousas

akouO
vp Aor Act Nom Sg m

HEARing
hearing-it

de

de
Conj

YET

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

auth

houtos
pd Nom Sg f

this

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

asqeneia

astheneia
n_ Nom Sg f

UN-FIRMness
infirmity

ouk

ou
Part Neg

NOT

When Jesus heard [that], he
said, This sickness is not unto
death, but for the glory of God,
that the Son of God might be
glorified thereby.

4

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

pros

pros
Prep

TOWARD

qanaton

thanatos
n_ Acc Sg m

DEATH

all

alla
Conj

but

uper

huper
Prep

OVER
for

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

doxhs

doxa
n_ Gen Sg f

esteem
glory

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

ina

hina
Conj

THAT

doxasqh

doxazO
vs Aor Pas 3 Sg

SHOULD-BE-BEING-esteemizED
should-be-being-glorified

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

uios

huios
n_ Nom Sg m

SON

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

di

dia
Prep

THRU
through

auths

autos
pp Gen Sg f

it
herit

:511 hgapa

agapaO
vi impf Act 3 Sg

LOVED

de

de
Conj

YET

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

marqan

martha
n_ Acc Sg f

MARTHA

kai

kai
Conj

AND

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

adelfhn

adelphE
n_ Acc Sg f

sister

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

kai

kai
Conj

AND

Now Jesus loved Martha, and
her sister, and Lazarus.
5

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

lazaron

lazaros
n_ Acc Sg m

LAZARUS

:611 ws

hOs
Adv

AS

oun

oun
Conj

THEN

hkousen

akouO
vi Aor Act 3 Sg

He-HEARS

oti

hoti
Conj

that

asqenei

astheneO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-beING-UN-FIRM
he-is-being-infirm

tote

tote
Adv

then

men

men
Part

INDEED

emeinen

menO
vi Aor Act 3 Sg

He-REMAINS

en

en
Prep

IN

w

hos
pr Dat Sg m

WHICH

When he had heard therefore
that he was sick, he abode two
days still in the same place
where he was.

6

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

He-WAS

topw

topos
n_ Dat Sg m

to-PLACE
place

duo

duo
ni numeral

TWO

hmeras

hEmera
n_ Acc Pl f

DAYS

:711 epeita

epeita
Adv

ON-THEREAFTER
thereupon

meta

meta
Prep

after

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-sayING

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE

maqhtais

mathEtEs
n_ Dat Pl m

LEARNers
disciples

agwmen

agO
vs Pres Act 1 Pl

WE-MAY-BE-LEADING
we-may-be-going

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

Then after that saith he to
[his] disciples, Let us go into
Judaea again.

7

John 11

WHNA  :  Lemma_t 2.0.2  /  Parsing 2.0  /  CGTS 1.4  /  CGES_id 2.1 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



ioudaian

ioudaia
n_ Acc Sg f

JUDEA

palin

palin
Adv

AGAIN

:811 legousin

legO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

maqhtai

mathEtEs
n_ Nom Pl m

LEARNers
disciples

rabbi

rhabbi
Hebrew

RABBI

nun

nun
Adv

NOW

ezhtoun

zEteO
vi impf Act 3 Pl

SOUGHT

se

su
pp 2 Acc Sg

YOU

liqasai

lithazO
vn Aor Act

TO-STONE

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

[His] disciples say unto him,
Master, the Jews of late sought
to stone thee; and goest thou
thither again?

8

ioudaioi

ioudaios
a_ Nom Pl m

JUDA-ans
Jews

kai

kai
Conj

AND

palin

palin
Adv

AGAIN

upageis

hupagO
vi Pres Act 2 Sg

YOU-ARE-UNDER-LEADING
you-are-going-away

ekei

ekei
Adv

there

:911 apekriqh

apokrinomai
vi Aor midD 3 Sg

answerED

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

ouci

ouchi
Part Int

NOT(emph.)

not(emph.) ?

dwdeka

dOdeka
ni numeral

TWO-TEN
twelve

wrai

hOra
n_ Nom Pl f

HOURS

eisin

eimi
vi Pres vxx 3 Pl

ARE
there-are

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

hmeras

hEmera
n_ Gen Sg f

DAY

ean

ean
Cond

IF-EVER

Jesus answered, Are there
not twelve hours in the day? If
any man walk in the day, he
stumbleth not, because he seeth
the light of this world.

9

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
anyone

peripath

peripateO
vs Pres Act 3 Sg

MAY-BE-ABOUT-TREADING
may-be-walking

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

hmera

hEmera
n_ Dat Sg f

DAY

ou

ou
Part Neg

NOT

proskoptei

proskoptO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-TOWARD-STRIKING
he-is-stumbling

oti

hoti
Conj

that

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

fws

phOs
n_ Acc Sg n

LIGHT

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

kosmou

kosmos
n_ Gen Sg m

SYSTEM
world

toutou

houtos
pd Gen Sg m

this

blepei

blepO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-lookING
he-is-observing

:1011 ean

ean
Cond

IF-EVER

de

de
Conj

YET

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
anyone

peripath

peripateO
vs Pres Act 3 Sg

MAY-BE-ABOUT-TREADING
may-be-walking

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

nukti

nux
n_ Dat Sg f

NIGHT

proskoptei

proskoptO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-TOWARD-STRIKING
he-is-stumbling

oti

hoti
Conj

that

But if a man walk in the
night, he stumbleth, because
there is no light in him.

10

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

fws

phOs
n_ Nom Sg n

LIGHT

ouk

ou
Part Neg

NOT

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

en

en
Prep

IN

autw

autos
pp Dat Sg m

him

:1111 tauta

houtos
pd Acc Pl n

these
these-things

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

kai

kai
Conj

AND

meta

meta
Prep

after

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-sayING

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

lazaros

lazaros
n_ Nom Sg m

LAZARUS

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

These things said he: and
after that he saith unto them,
Our friend Lazarus sleepeth;
but I go, that I may awake him
out of sleep.

11

filos

philos
a_ Nom Sg m

FOND-one
friend

hmwn

hemeis
pp 1 Gen Pl

OF-US

kekoimhtai

koimaO
vi Perf Pas 3 Sg

HAS-been-reposED
has-repose

alla

alla
Conj

but

poreuomai

poreuomai
vi Pres midD/pasD 1 Sg

I-AM-GOING

ina

hina
Conj

THAT

exupnisw

exupnizO
vs Aor Act 1 Sg

I-SHOULD-BE-OUT-SLEEPizING
I-should-be-awakening-out-of-sleep

auton

autos
pp Acc Sg m

him

:1211 eipan

legO
vi 2Aor Act 3 Pl

say

oun

oun
Conj

THEN

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

maqhtai

mathEtEs
n_ Nom Pl m

LEARNers
disciples

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

ei

ei
Cond

IF

kekoimhtai

koimaO
vi Perf Pas 3 Sg

he-HAS-been-reposED
he-has-repose

Then said his disciples,
Lord, if he sleep, he shall do
well.

12

swqhsetai

sOzO
vi Fut Pas 3 Sg

he-SHALL-BE-BEING-SAVED

:1311 eirhkei

ereO
vi Plup Act 3 Sg Att

HAD-declarED

de

de
Conj

YET

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

qanatou

thanatos
n_ Gen Sg m

DEATH

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-him

ekeinoi

ekeinos
pd Nom Pl m

those

de

de
Conj

YET

Howbeit Jesus spake of his
death: but they thought that he
had spoken of taking of rest in
sleep.

13

edoxan

dokeO
vi Aor Act 3 Pl

SEEM
suppose

oti

hoti
Conj

that

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

koimhsews

koimEsis
n_ Gen Sg f

LIE-ing
repose

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

upnou

hupnos
n_ Gen Sg m

SLEEP

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-sayING
he-is-saying-it

:1411 tote

tote
Adv

then

oun

oun
Conj

THEN

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

parrhsia

parrhEsia
n_ Dat Sg f

to-boldness

lazaros

lazaros
n_ Nom Sg m

LAZARUS

apeqanen

apothnEskO
vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-DIED
died

Then said Jesus unto them
plainly, Lazarus is dead.
14
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:1511 kai

kai
Conj

AND

cairw

chairO
vi Pres Act 1 Sg

I-AM-JOYING
I-am-rejoicing

di

dia
Prep

THRU
because-of

umas

humeis
pp 2 Acc Pl

YOU(p)

ye

ina

hina
Conj

THAT

pisteushte

pisteuO
vs Aor Act 2 Pl

YE-SHOULD-BE-BELIEVING

oti

hoti
Conj

that
seeing-that

ouk

ou
Part Neg

NOT

hmhn

eimi
vi impf vxx 1 Sg

I-WAS

And I am glad for your
sakes that I was not there, to
the intent ye may believe;
nevertheless let us go unto him.

15

ekei

ekei
Adv

there

alla

alla
Conj

but

agwmen

agO
vs Pres Act 1 Pl

WE-MAY-BE-LEADING
we-may-be-going

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

him

:1611 eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

oun

oun
Conj

THEN

qwmas

thOmas
n_ Nom Sg m

THOMAS

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

legomenos

legO
vp Pres Pas Nom Sg m

beING-said
one-being-said

didumos

didumos
n_ Nom Sg m

twin (Didymus)
Didymus

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE

summaqhtais

summathEtEs
n_ Dat Pl m

TOGETHER-LEARNers
fellow-disciples

Then said Thomas, which is
called Didymus, unto his
fellowdisciples, Let us also go,
that we may die with him.

16

agwmen

agO
vs Pres Act 1 Pl

MAY-BE-LEADING
may-be-going

kai

kai
Conj

AND
also

hmeis

hEmeis
pp 1 Nom Pl

WE

ina

hina
Conj

THAT

apoqanwmen

apothnEskO
vs 2Aor Act 1 Pl

WE-MAY-BE-FROM-DYING
we-may-be-dying

met

meta
Prep

WITH

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

:1711 elqwn

erchomai
vp 2Aor Act Nom Sg m

COMING

oun

oun
Conj

THEN

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

euren

heuriskO
vi 2Aor Act 3 Sg

FOUND

auton

autos
pp Acc Sg m

him

tessaras

tessares
n_ Acc Pl f

FOUR

hdh

EdE
Adv

ALREADY

hmeras

hEmera
n_ Acc Pl f

DAYS

. Then when Jesus came, he
found that he had [lain] in the
grave four days already.

17

econta

echO
vp Pres Act Acc Sg m

HAVING

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

mnhmeiw

mnEmeion
n_ Dat Sg n

memorial-vault
tomb

:1811 hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

de

de
Conj

YET

NA

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

bhqania

bEthania
n_ Nom Sg f

BETHANY

eggus

eggus
Adv

NEAR

twn

ho
t_ Gen Pl n

OF-THE
the

ierosolumwn

ierosoluma
n_ Gen Pl n

JERUSALEM

ws

hOs
Adv

AS
about

apo

apo
Prep

FROM
off

Now Bethany was nigh unto
Jerusalem, about fifteen
furlongs off:

18

stadiwn

stadion
n_ Gen Pl n

stadia

dekapente

dekapente
ni numeral

TEN-FIVE
fifteen

:1911 polloi

polus
a_ Nom Pl m

MANY

de

de
Conj

YET

ek

ek
Prep

OUT

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

ioudaiwn

ioudaios
a_ Gen Pl m

JUDA-ans
Jews

elhluqeisan

erchomai
vi Plup Act 3 Pl

HAD-COME

pros

pros
Prep

TOWARD

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

marqan

martha
n_ Acc Sg f

MARTHA

kai

kai
Conj

AND

And many of the Jews came
to Martha and Mary, to
comfort them concerning their
brother.

19

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

ina

hina
Conj

THAT

paramuqhswntai

paramutheomai
vs Aor midD 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-BESIDE-CLOSING
they-should-be-comforting

autas

autos
pp Acc Pl f

them

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

adelfou

adelphos
n_ Gen Sg m

brother

:2011 h

ho
t_ Nom Sg f

THE

oun

oun
Conj

THEN

marqa

martha
n_ Nom Sg f

MARTHA

ws

hOs
Adv

AS

hkousen

akouO
vi Aor Act 3 Sg

she-HEARS

oti

hoti
Conj

that

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

ercetai

erchomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-COMING

uphnthsen

hupantaO
vi Aor Act 3 Sg

UNDER-meets
meets

Then Martha, as soon as she
heard that Jesus was coming,
went and met him: but Mary
sat [still] in the house.

20

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him
him

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

de

de
Conj

YET

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

oikw

oikos
n_ Dat Sg m

HOME
house

ekaqezeto

kathezomai
vi impf midD/pasD 3 Sg

was-seatED

:2111 eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

oun

oun
Conj

THEN

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

marqa

martha
n_ Nom Sg f

MARTHA

pros

pros
Prep

TOWARD

NA

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

ihsoun

iEsous
n_ Acc Sg m

JESUS

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

ei

ei
Cond

IF

Then said Martha unto
Jesus, Lord, if thou hadst been
here, my brother had not died.

21

hs

eimi
vi impf vxx 2 Sg

YOU-WERE

wde

hOde
Adv

here

ouk

ou
Part Neg

NOT

an

an
Part

EVER

apeqanen

apothnEskO
vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-DIED
died

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

adelfos

adelphos
n_ Nom Sg m

brother

mou

egO
pp 1 Gen Sg

OF-ME

:2211
NA

alla

alla
Conj

but

kai

kai
Conj

AND
even

nun

nun
Adv

NOW

oida

eidO
vi Perf Act 1 Sg

I-HAVE-PERCEIVED
I-am-aware

oti

hoti
Conj

that

osa

hosos
pk Acc Pl n

as-much-as
whatever

an

an
Part

EVER

aithsh

aiteO
vs Aor Mid 2 Sg

YOU-SHOULD-BE-REQUESTING
you-should-be-requesting-of

But I know, that even now,
whatsoever thou wilt ask of
God, God will give [it] thee.

22
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ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

dwsei

didOmi
vi Fut Act 3 Sg

SHALL-BE-GIVING

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

qeos

theos
n_ Nom Sg m

God

:2311 legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

auth

autos
pp Dat Sg f

to-her

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

anasthsetai

anistEmi
vi Fut Mid 3 Sg

SHALL-BE-UP-STANDING
shall-be-rising

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

adelfos

adelphos
n_ Nom Sg m

brother

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

Jesus saith unto her, Thy
brother shall rise again.
23

:2411 legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

marqa

martha
n_ Nom Sg f

MARTHA

oida

eidO
vi Perf Act 1 Sg

I-HAVE-PERCEIVED
I-am-aware

oti

hoti
Conj

that

anasthsetai

anistEmi
vi Fut Mid 3 Sg

he-SHALL-BE-UP-STANDING
he-shall-be-rising

en

en
Prep

IN

Martha saith unto him, I
know that he shall rise again in
the resurrection at the last day.

24

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

anastasei

anastasis
n_ Dat Sg f

UP-STANDing
resurrection

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

escath

eschatos
a_ Dat Sg f

LAST

hmera

hEmera
n_ Dat Sg f

DAY

:2511 eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

auth

autos
pp Dat Sg f

to-her

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

egw

egO
pp 1 Nom Sg

I

eimi

eimi
vi Pres vxx 1 Sg

AM

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

anastasis

anastasis
n_ Nom Sg f

UP-STANDing
resurrection

kai

kai
Conj

AND

Jesus said unto her, I am the
resurrection, and the life: he
that believeth in me, though he
were dead, yet shall he live:

25

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

zwh

zOE
n_ Nom Sg f

LIFE

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

pisteuwn

pisteuO
vp Pres Act Nom Sg m

one-BELIEVING
one-believing

eis

eis
Prep

INTO

eme

egO
pp 1 Acc Sg

ME

kan

kan
Cond Con

AND-[IF]-EVER
even-if-ever

apoqanh

apothnEskO
vs 2Aor Act 3 Sg

he-MAY-BE-FROM-DYING
he-may-be-dying

zhsetai

zaO
vi Fut midD 3 Sg

SHALL-BE-LIVING

:2611 kai

kai
Conj

AND

pas

pas
a_ Nom Sg m

EVERY

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

zwn

zaO
vp Pres Act Nom Sg m

one-LIVING
one-living

kai

kai
Conj

AND

pisteuwn

pisteuO
vp Pres Act Nom Sg m

BELIEVING

eis

eis
Prep

INTO

eme

egO
pp 1 Acc Sg

ME

ou

ou
Part Neg

NOT

mh

mE
Part Neg

NO

And whosoever liveth and
believeth in me shall never die.
Believest thou this?

26

apoqanh

apothnEskO
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-FROM-DYING
may-be-dying

eis

eis
Prep

INTO

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

aiwna

aiOn
n_ Acc Sg m

eon

pisteueis

pisteuO
vi Pres Act 2 Sg

YOU-ARE-BELIEVING

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

:2711 legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

she-IS-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

nai

nai
Part

YEA
yes

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

egw

egO
pp 1 Nom Sg

I

pepisteuka

pisteuO
vi Perf Act 1 Sg

HAVE-BELIEVED

oti

hoti
Conj

that

su

su
pp 2 Nom Sg

YOU

ei

eimi
vi Pres vxx 2 Sg

ARE

She saith unto him, Yea,
Lord: I believe that thou art the
Christ, the Son of God, which
should come into the world.

27

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

cristos

christos
n_ Nom Sg m

ANOINTED
Christ

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

uios

huios
n_ Nom Sg m

SON

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

o

ho
t_ Nom Sg m

THE
the-one

eis

eis
Prep

INTO

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

kosmon

kosmos
n_ Acc Sg m

SYSTEM
world

ercomenos

erchomai
vp Pres midD/pasD Nom Sg m

COMING

:2811 kai

kai
Conj

AND

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

eipousa

legO
vp 2Aor Act Nom Sg f

sayING

aphlqen

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

she-FROM-CAME
she-came-away

kai

kai
Conj

AND

efwnhsen

phOneO
vi Aor Act 3 Sg

SOUNDS
summons

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

adelfhn

adelphE
n_ Acc Sg f

sister

And when she had so said,
she went her way, and called
Mary her sister secretly,
saying, The Master is come,
and calleth for thee.

28

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

laqra

lathra
Adv

covertly

eipousa

legO
vp 2Aor Act Nom Sg f

sayING

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

didaskalos

didaskalos
n_ Nom Sg m

TEACHer

parestin

pareimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS-BESIDE-BEING
is-being-present

kai

kai
Conj

AND

fwnei

phOneO
vi Pres Act 3 Sg

He-IS-SOUNDING
is-summoning

se

su
pp 2 Acc Sg

YOU
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:2911 ekeinh

ekeinos
pd Nom Sg f

that-one
that-one(f)

de

de
Conj

YET

ws

hOs
Adv

AS

hkousen

akouO
vi Aor Act 3 Sg

she-HEARS

hgerqh

egeirO
vi Aor Pas 3 Sg

she-WAS-ROUSED
was-roused

tacu

tachus
Adv

SWIFTLY

kai

kai
Conj

AND

hrceto

erchomai
vi impf midD/pasD 3 Sg

CAME

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

As soon as she heard [that],
she arose quickly, and came
unto him.

29

:3011 oupw

oupO
Adv

NOT-as-yet

de

de
Conj

YET

elhluqei

erchomai
vi Plup Act 3 Sg

HAD-COME

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

kwmhn

kOmE
n_ Acc Sg f

VILLAGE

all

alla
Conj

but

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

eti

eti
Adv

STILL

Now Jesus was not yet
come into the town, but was in
that place where Martha met
him.

30

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

topw

topos
n_ Dat Sg m

PLACE

opou

hopou
Adv

THE-?-where
wheree

uphnthsen

hupantaO
vi Aor Act 3 Sg

UNDER-meets
meets

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him
him

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

marqa

martha
n_ Nom Sg f

MARTHA

:3111 oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

oun

oun
Conj

THEN

ioudaioi

ioudaios
a_ Nom Pl m

JUDA-ans
Jews

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

ontes

eimi
vp Pres vxx Nom Pl m

ones-BEING
ones-being

met

meta
Prep

WITH

auths

autos
pp Gen Sg f

her

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

oikia

oikia
n_ Dat Sg f

HOME
house

kai

kai
Conj

AND

The Jews then which were
with her in the house, and
comforted her, when they saw
Mary, that she rose up hastily
and went out, followed her,
saying, She goeth unto the
grave to weep there.

31

paramuqoumenoi

paramutheomai
vp Pres midD/pasD Nom Pl m

BESIDE-CLOSING
comforting

authn

autos
pp Acc Sg f

her

idontes

eidO
vp 2Aor Act Nom Pl m

PERCEIVING

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

oti

hoti
Conj

that

tacews

tacheOs
Adv

SWIFTly
quickly

anesth

anistEmi
vi 2Aor Act 3 Sg

she-UP-STOOD
she-rose

kai

kai
Conj

AND

exhlqen

exerchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

OUT-CAME
came-out

hkolouqhsan

akoloutheO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-follow
follow

auth

autos
pp Dat Sg f

to-her
her

doxantes

dokeO
vp Aor Act Nom Pl m

SEEMing
supposing

oti

hoti
Conj

that

upagei

hupagO
vi Pres Act 3 Sg

she-IS-UNDER-LEADING
she-is-going-away

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

mnhmeion

mnEmeion
n_ Acc Sg n

memorial-vault
tomb

ina

hina
Conj

THAT

klaush

klaiO
vs Aor Act 3 Sg

she-SHOULD-BE-LAMENTING

ekei

ekei
Adv

there

:3211 h

ho
t_ Nom Sg f

THE

oun

oun
Conj

THEN

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

ws

hOs
Adv

AS

hlqen

erchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

she-CAME

opou

hopou
Adv

THE-?-where
wheree

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

idousa

eidO
vp 2Aor Act Nom Sg f

PERCEIVING

Then when Mary was come
where Jesus was, and saw him,
she fell down at his feet, saying
unto him, Lord, if thou hadst
been here, my brother had not
died.

32

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

epesen

piptO
vi 2Aor Act 3 Sg

FALLS

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

pros

pros
Prep

TOWARD

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

podas

pous
n_ Acc Pl m

FEET

legousa

legO
vp Pres Act Nom Sg f

sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

ei

ei
Cond

IF

hs

eimi
vi impf vxx 2 Sg

YOU-WERE

wde

hOde
Adv

here

ouk

ou
Part Neg

NOT

an

an
Part

EVER

mou

egO
pp 1 Gen Sg

OF-ME

apeqanen

apothnEskO
vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-DIED
died

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

adelfos

adelphos
n_ Nom Sg m

brother

:3311 ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

oun

oun
Conj

THEN

ws

hOs
Adv

AS

eiden

eidO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-PERCEIVED

authn

autos
pp Acc Sg f

her

klaiousan

klaiO
vp Pres Act Acc Sg f

LAMENTING

kai

kai
Conj

AND

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

sunelqontas

sunerchomai
vp 2Aor Act Acc Pl m

TOGETHER-COMING
coming-togetherwith

. When Jesus therefore saw
her weeping, and the Jews also
weeping which came with her,
he groaned in the spirit, and
was troubled,

33

auth

autos
pp Dat Sg f

to-her
her

ioudaious

ioudaios
a_ Acc Pl m

JUDA-ans
Jews

klaiontas

klaiO
vp Pres Act Acc Pl m

LAMENTING

enebrimhsato

embrimaomai
vi Aor midD 3 Sg

IN-THUNDERS
mutters

tw

ho
t_ Dat Sg n

to-THE

pneumati

pneuma
n_ Dat Sg n

spirit

kai

kai
Conj

AND

etaraxen

tarassO
vi Aor Act 3 Sg

DISTURBS

eauton

heautou
pf 3 Acc Sg m

Self
himself

:3411 kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

pou

pou
Part Int

?-where
where ?

teqeikate

tithEmi
vi Perf Act 2 Pl

YE-HAVE-PLACED

auton

autos
pp Acc Sg m

him

legousin

legO
vi Pres Act 3 Pl

THEY-ARE-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

And said, Where have ye
laid him? They said unto him,
Lord, come and see.

34

ercou

erchomai
vi Pres midD/pasD 2 Sg

BE-COMING
be-you-coming !

kai

kai
Conj

AND

ide

eidO
vm Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
be-you-perceiving !

John 11

WHNA  :  Lemma_t 2.0.2  /  Parsing 2.0  /  CGTS 1.4  /  CGES_id 2.1 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



:3511 edakrusen

dakruO
vi Aor Act 3 Sg

weeps

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

Jesus wept.35

:3611 elegon

legO
vi impf Act 3 Pl

said

oun

oun
Conj

THEN

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

ioudaioi

ioudaios
a_ Nom Pl m

JUDA-ans
Jews

ide

eidO
vm Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

pws

pOs
Adv

how

efilei

phileO
vi impf Act 3 Sg

He-WAS-FOND
he-was-fond-of

auton

autos
pp Acc Sg m

him

Then said the Jews, Behold
how he loved him!
36

:3711 tines

tis
px Nom Pl m

ANY
some

de

de
Conj

YET

ex

ek
Prep

OUT

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

eipan

legO
vi 2Aor Act 3 Pl

say

ouk

ou
Part Neg

NOT

edunato

dunamai
vi impf midD/pasD 3 Sg

was-ABLE
could

outos

houtos
pd Nom Sg m

this
this-man

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

And some of them said,
Could not this man, which
opened the eyes of the blind,
have caused that even this man
should not have died?

37

anoixas

anoigO
vp Aor Act Nom Sg m

One-UP-OPENing
one-opening

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

ofqalmous

ophthalmos
n_ Acc Pl m

VIEWers
eyes

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

tuflou

tuphlos
a_ Gen Sg m

BLIND
blind-man

poihsai

poieO
vn Aor Act

TO-DO
to-make

ina

hina
Conj

THAT

kai

kai
Conj

AND
also

outos

houtos
pd Nom Sg m

this-one
this-man

mh

mE
Part Neg

NO

apoqanh

apothnEskO
vs 2Aor Act 3 Sg

SHOULD-BE-FROM-DYING
may-be-dying

:3811 ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

oun

oun
Conj

THEN

palin

palin
Adv

AGAIN

embrimwmenos

embrimaomai
vp Pres midD/pasD Nom Sg m

beING-IN-THUNDERED
muttering

en

en
Prep

IN

eautw

heautou
pf 3 Dat Sg m

Self
himself

ercetai

erchomai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-COMING

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

Jesus therefore again
groaning in himself cometh to
the grave. It was a cave, and a
stone lay upon it.

38

mnhmeion

mnEmeion
n_ Acc Sg n

memorial-vault
tomb

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
it-was

de

de
Conj

YET

sphlaion

spElaion
n_ Nom Sg n

CAVE

kai

kai
Conj

AND

liqos

lithos
n_ Nom Sg m

STONE

epekeito

epikeimai
vi impf midD/pasD 3 Sg

was-ON-LAID
was-laid-on

ep

epi
Prep

ON

autw

autos
pp Dat Sg n

it

:3911 legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

arate

airO
vm Aor Act 2 Pl

LIFT-YE
take-away-ye !

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

liqon

lithos
n_ Acc Sg m

STONE

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

Jesus said, Take ye away
the stone. Martha, the sister of
him that was dead, saith unto
him, Lord, by this time he
stinketh: for he hath been
[dead] four days.

39

adelfh

adelphE
n_ Nom Sg f

sister

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

teteleuthkotos

teleutaO
vp Perf Act Gen Sg m

HAVING-deceasED
one-having-deceased

marqa

martha
n_ Nom Sg f

MARTHA

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

hdh

EdE
Adv

ALREADY

ozei

ozO
vi Pres Act 3 Sg

he-IS-ODORING
he-is-smelling

tetartaios

tetartaios
a_ Nom Sg m

FOURth
fourth-day

gar

gar
Conj

for

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

it-IS

:4011 legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

auth

autos
pp Dat Sg f

to-her

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

ouk

ou
Part Neg

NOT

eipon

legO
vi 2Aor Act 1 Sg

I-said

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU

oti

hoti
Conj

that

ean

ean
Cond

IF-EVER

Jesus saith unto her, Said I
not unto thee, that, if thou
wouldest believe, thou
shouldest see the glory of God?

40

pisteushs

pisteuO
vs Aor Act 2 Sg

YOU-SHOULD-BE-BELIEVING

oyh

optomai
vi Fut midD 2 Sg

YOU-SHOULD-BE-VIEWING
you-should-be-seeing

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

doxan

doxa
n_ Acc Sg f

esteem
glory

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

:4111 hran

airO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-LIFT
they-take-away

oun

oun
Conj

THEN

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

liqon

lithos
n_ Acc Sg m

STONE

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

de

de
Conj

YET

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

hren

airO
vi Aor Act 3 Sg

LIFTS

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

Then they took away the
stone [from the place] where
the dead was laid. And Jesus
lifted up [his] eyes, and said,
Father, I thank thee that thou
hast heard me.

41

ofqalmous

ophthalmos
n_ Acc Pl m

VIEWers
eyes

anw

anO
Adv

UP

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pater

patEr
n_ Voc Sg m

FATHER !

eucaristw

eucharisteO
vi Pres Act 1 Sg

I-AM-thankING

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU
you

oti

hoti
Conj

that

hkousas

akouO
vi Aor Act 2 Sg

YOU-HEAR

mou

egO
pp 1 Gen Sg

OF-ME
me

:4211 egw

egO
pp 1 Nom Sg

I

de

de
Conj

YET

hdein

eidO
vi Plup Act 1 Sg

HAD-PERCEIVED
was-aware

oti

hoti
Conj

that

pantote

pantote
Adv

always

mou

egO
pp 1 Gen Sg

OF-ME
me

akoueis

akouO
vi Pres Act 2 Sg

YOU-ARE-HEARING

alla

alla
Conj

but

dia

dia
Prep

THRU
because-of

And I knew that thou
hearest me always: but because
of the people which stand by I
said [it], that they may believe
that thou hast sent me.

42
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ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oclon

ochlos
n_ Acc Sg m

THRONG

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

periestwta

periistEmi
vp Perf Act Acc Sg m Con

ones-HAVING-ABOUT-STOOD
standing-about

eipon

legO
vi 2Aor Act 1 Sg

I-said
I-said-it

ina

hina
Conj

THAT

pisteuswsin

pisteuO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-BELIEVING

oti

hoti
Conj

that

su

su
pp 2 Nom Sg

YOU

me

egO
pp 1 Acc Sg

ME

apesteilas

apostellO
vi Aor Act 2 Sg

commission

:4311 kai

kai
Conj

AND

tauta

houtos
pd Acc Pl n

these
these-things

eipwn

legO
vp 2Aor Act Nom Sg m

sayING

fwnh

phOnE
n_ Dat Sg f

to-SOUND
to-voice

megalh

mega
a_ Dat Sg f

GREAT
loud

ekraugasen

kraugazO
vi Aor Act 3 Sg

He-clamors

lazare

lazaros
n_ Voc Sg m

LAZARUS !

deuro

deuro
vm txx vxx 2 Sg

HITHER
hither-you !

exw

exO
Adv

OUT
outside

And when he thus had
spoken, he cried with a loud
voice, Lazarus, come forth.

43

:4411 exhlqen

exerchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

OUT-CAME
came-out

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

teqnhkws

thnEskO
vp Perf Act Nom Sg m

one-HAVING-DIED
one-having-died

dedemenos

deO
vp Perf Pas Nom Sg m

HAVING-been-BOUND

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

podas

pous
n_ Acc Pl m

FEET

kai

kai
Conj

AND

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

And he that was dead came
forth, bound hand and foot
with graveclothes: and his face
was bound about with a
napkin. Jesus saith unto them,
Loose him, and let him go.

44

ceiras

cheir
n_ Acc Pl f

HANDS

keiriais

keiria
n_ Dat Pl f

to-SHEARings
to-winding-sheets

kai

kai
Conj

AND

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

oyis

opsis
n_ Nom Sg f

VIEW
countenance

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-him

soudariw

soudarion
n_ Dat Sg n

to-handkerchief

periededeto

perideO
vi Plup Pas 3 Sg

HAD-been-ABOUT-BOUND
had-been-bound-about

legei

legO
vi Pres Act 3 Sg

IS-sayING

WH

o
WH

ihsous
WH

autois
NA

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

NA

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

NA

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

lusate

luO
vm Aor Act 2 Pl

LOOSE-YE
loose-ye !

auton

autos
pp Acc Sg m

him

kai

kai
Conj

AND

afete

aphiEmi
vm 2Aor Act 2 Pl

FROM-LET
let-ye !

auton

autos
pp Acc Sg m

him

upagein

hupagO
vn Pres Act

TO-BE-UNDER-LEADING
to-be-going-away

:4511 polloi

polus
a_ Nom Pl m

MANY

oun

oun
Conj

THEN

ek

ek
Prep

OUT

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

ioudaiwn

ioudaios
a_ Gen Pl m

JUDA-ans
Jews

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

elqontes

erchomai
vp 2Aor Act Nom Pl m

ones-COMING
ones-coming

pros

pros
Prep

TOWARD

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

. Then many of the Jews
which came to Mary, and had
seen the things which Jesus
did, believed on him.

45

kai

kai
Conj

AND

qeasamenoi

theaomai
vp Aor midD Nom Pl m

gazing
gazing-at

WH

o
NA

a

hos
pr Acc Pl n

WHICH
which(p)

epoihsen

poieO
vi Aor Act 3 Sg

He-DOES

episteusan

pisteuO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-BELIEVE
believe

eis

eis
Prep

INTO

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

:4611 tines

tis
px Nom Pl m

ANY
some

de

de
Conj

YET

ex

ek
Prep

OUT

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

aphlqon

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Pl

FROM-CAME
came-away

pros

pros
Prep

TOWARD

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

farisaious

pharisaios
n_ Acc Pl m

PHARISEES

kai

kai
Conj

AND

eipan

legO
vi 2Aor Act 3 Pl

say
told

But some of them went their
ways to the Pharisees, and told
them what things Jesus had
done.

46

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them
them

a

hos
pr Acc Pl n

WHICH
which-things

epoihsen

poieO
vi Aor Act 3 Sg

DOES

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

:4711 sunhgagon

sunagO
vi 2Aor Act 3 Pl

TOGETHER-LED
gathered

oun

oun
Conj

THEN

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

arciereis

archiereus
n_ Nom Pl m

chief-SACRED-ones
chief-priests

kai

kai
Conj

AND

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

farisaioi

pharisaios
n_ Nom Pl m

PHARISEES

sunedrion

sunedrion
n_ Acc Sg n

Sanhedrin

kai

kai
Conj

AND

Then gathered the chief
priests and the Pharisees a
council, and said, What do we?
for this man doeth many
miracles.

47

elegon

legO
vi impf Act 3 Pl

THEY-said
said

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
what ?

poioumen

poieO
vi Pres Act 1 Pl

WE-ARE-DOING

oti

hoti
Conj

that
seeing-that

outos

houtos
pd Nom Sg m

this

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

anqrwpos

anthrOpos
n_ Nom Sg m

human

polla

polus
a_ Acc Pl n

MANY

poiei

poieO
vi Pres Act 3 Sg

IS-DOING

shmeia

sEmeion
n_ Acc Pl n

SIGNS

:4811 ean

ean
Cond

IF-EVER

afwmen

aphiEmi
vs 2Aor Act 1 Pl

WE-MAY-BE-FROM-LETTING
we-should-be-leaving

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

outws

houtOs
Adv

thus

pantes

pas
a_ Nom Pl m

ALL

pisteusousin

pisteuO
vi Fut Act 3 Pl

SHALL-BE-BELIEVING

eis

eis
Prep

INTO

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

If we let him thus alone, all
[men] will believe on him: and
the Romans shall come and
take away both our place and
nation.
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kai

kai
Conj

AND

eleusontai

erchomai
vi Fut midD 3 Pl

SHALL-BE-COMING

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

rwmaioi

rhOmaios
a_ Nom Pl m

ROMANS

kai

kai
Conj

AND

arousin

airO
vi Fut Act 3 Pl

THEY-SHALL-BE-LIFTING
shall-be-taking-away

hmwn

hemeis
pp 1 Gen Pl

OF-US

kai

kai
Conj

AND

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

topon

topos
n_ Acc Sg m

PLACE

kai

kai
Conj

AND

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

eqnos

ethnos
n_ Acc Sg n

NATION

:4911 eis

heis
n_ Nom Sg m

ONE

de

de
Conj

YET

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
certain

ex

ek
Prep

OUT

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

kaiafas

kaiaphas
n_ Nom Sg m

CAIAPHAS

arciereus

archiereus
n_ Nom Sg m

chief-SACRED-one
chief-priest

wn

eimi
vp Pres vxx Nom Sg m

BEING

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

And one of them, [named]
Caiaphas, being the high priest
that same year, said unto them,
Ye know nothing at all,

49

eniautou

eniautos
n_ Gen Sg m

year

ekeinou

ekeinos
pd Gen Sg m

that

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

umeis

humeis
pp 2 Nom Pl

YOU(p)

ye

ouk

ou
Part Neg

NOT

oidate

eidO
vi Perf Act 2 Pl

HAVE-PERCEIVED
are-aware-of

ouden

oudeis
a_ Acc Sg n

NOT-YET-ONE
anything

:5011 oude

oude
Adv

NOT-YET
neither

logizesqe

logizomai
vi Pres midD/pasD 2 Pl

YE-ARE-accountING
ye-are-reckoning

oti

hoti
Conj

that

sumferei

sumpherO
vi Pres Act 3 Sg

it-IS-beING-expedient

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

ina

hina
Conj

THAT

eis

heis
n_ Nom Sg m

ONE

anqrwpos

anthrOpos
n_ Nom Sg m

human

Nor consider that it is
expedient for us, that one man
should die for the people, and
that the whole nation perish
not.

50

apoqanh

apothnEskO
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-FROM-DYING
may-be-dying

uper

huper
Prep

OVER
for-the-sake-of

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

laou

laos
n_ Gen Sg m

PEOPLE

kai

kai
Conj

AND

mh

mE
Part Neg

NO

olon

holos
a_ Nom Sg n

WHOLE

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

eqnos

ethnos
n_ Nom Sg n

NATION

apolhtai

apollumi
vs 2Aor Mid 3 Sg

SHOULD-BE-beING-destroyED
should-be-perishing

:5111 touto

houtos
pd Acc Sg n

this

de

de
Conj

YET

af

apo
Prep

FROM

eautou

heautou
pf 3 Gen Sg m

self
himself

ouk

ou
Part Neg

NOT

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

he-said

alla

alla
Conj

but

arciereus

archiereus
n_ Nom Sg m

chief-SACRED-one
chief-priest

wn

eimi
vp Pres vxx Nom Sg m

BEING

And this spake he not of
himself: but being high priest
that year, he prophesied that
Jesus should die for that
nation;

51

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

eniautou

eniautos
n_ Gen Sg m

year

ekeinou

ekeinos
pd Gen Sg m

that

eprofhteusen

prophEteuO
vi Aor Act 3 Sg

he-BEFORE-AVERS
he-prophesies

oti

hoti
Conj

that

emellen

mellO
vi impf Act 3 Sg

WAS-ABOUT

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

apoqnhskein

apothnEskO
vn Pres Act

TO-BE-FROM-DYING
to-be-dying

uper

huper
Prep

OVER
for-the-sake-of

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

eqnous

ethnos
n_ Gen Sg n

NATION

:5211 kai

kai
Conj

AND

ouc

ou
Part Neg

NOT

uper

huper
Prep

OVER
for

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

eqnous

ethnos
n_ Gen Sg n

NATION

monon

monon
Adv

ONLY

all

alla
Conj

but

ina

hina
Conj

THAT

kai

kai
Conj

AND
also

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

tekna

teknon
n_ Acc Pl n

offsprings
children

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

And not for that nation only,
but that also he should gather
together in one the children of
God that were scattered
abroad.

52

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

dieskorpismena

diaskorpizO
vp Perf Pas Acc Pl n

ones-HAVING-been-THRU-SCATTERED
having-been-scattered

sunagagh

sunagO
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-TOGETHER-LEADING
he-may-be-gathering

eis

eis
Prep

INTO

en

heis
n_ Acc Sg n

ONE

:5311 ap

apo
Prep

FROM

ekeinhs

ekeinos
pd Gen Sg f

that

oun

oun
Conj

THEN

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

hmeras

hEmera
n_ Gen Sg f

DAY

ebouleusanto

bouleuO
vi Aor midD 3 Pl

THEY-COUNSEL
they-plan

ina

hina
Conj

THAT

apokteinwsin

apokteinO
vs Pres Act 3 Pl

THEY-MAY-BE-FROM-KILLING
they-may-be-killing

Then from that day forth
they took counsel together for
to put him to death.

53

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

:5411 o

ho
t_ Nom Sg m

THE

oun

oun
Conj

THEN

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

ouketi

ouketi
Adv

NOT-STILL
not-longer

parrhsia

parrhEsia
n_ Dat Sg f

to-boldness

periepatei

peripateO
vi impf Act 3 Sg

ABOUT-TROD
walked

en

en
Prep

IN
among

tois

ho
t_ Dat Pl m

THE

ioudaiois

ioudaios
a_ Dat Pl m

JUDA-ans
Jews

Jesus therefore walked no
more openly among the Jews;
but went thence unto a country
near to the wilderness, into a
city called Ephraim, and there
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continued with his disciples.
alla

alla
Conj

but

aphlqen

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-CAME
came-away

ekeiqen

ekeithen
Adv

thence

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

cwran

chOra
n_ Acc Sg f

SPACE
country

eggus

eggus
Adv

NEAR

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE
the

erhmou

erEmos
a_ Gen Sg f

DESOLATE
wilderness

eis

eis
Prep

INTO

efraim

ephraim
ni proper

EPHRAIM

legomenhn

legO
vp Pres Pas Acc Sg f

beING-said

polin

polis
n_ Acc Sg f

city

kakei

kakei
Adv Con

AND-there

emeinen

menO
vi Aor Act 3 Sg

He-REMAINS

meta

meta
Prep

WITH

twn

ho
t_ Gen Pl m

THE

maqhtwn

mathEtEs
n_ Gen Pl m

LEARNers
disciples

:5511 hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

de

de
Conj

YET

eggus

eggus
Adv

NEAR

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

pasca

pascha
Aramaic

PASSOVER

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

ioudaiwn

ioudaios
a_ Gen Pl m

JUDA-ans
Jews

kai

kai
Conj

AND

anebhsan

anabainO
vi 2Aor Act 3 Pl

UP-STEPPed
went-up

polloi

polus
a_ Nom Pl m

MANY

And the Jews'passover was
nigh at hand: and many went
out of the country up to
Jerusalem before the passover,
to purify themselves.

55

eis

eis
Prep

INTO

ierosoluma

ierosoluma
n_ Acc Sg f

JERUSALEM

ek

ek
Prep

OUT

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

cwras

chOra
n_ Gen Sg f

SPACE
country

pro

pro
Prep

BEFORE

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

pasca

pascha
Aramaic

PASSOVER

ina

hina
Conj

THAT

agniswsin

hagnizO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-PURifyING

eautous

heautou
pf 3 Acc Pl m

selves
themselves

:5611 ezhtoun

zEteO
vi impf Act 3 Pl

THEY-SOUGHT

oun

oun
Conj

THEN

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

ihsoun

iEsous
n_ Acc Sg m

JESUS

kai

kai
Conj

AND

elegon

legO
vi impf Act 3 Pl

THEY-said
said

met

meta
Prep

WITH

allhlwn

allElOn
pc Gen Pl m

one-another

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

Then sought they for Jesus,
and spake among themselves,
as they stood in the temple,
What think ye, that he will not
come to the feast?

56

ierw

hieron
n_ Dat Sg n

SACRED-place
sanctuary

esthkotes

histEmi
vp Perf Act Nom Pl m

HAVING-STOOD
standing

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
what ?

dokei

dokeO
vi Pres Act 3 Sg

it-IS-SEEMING

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

oti

hoti
Conj

that

ou

ou
Part Neg

NOT

mh

mE
Part Neg

NO

elqh

erchomai
vs 2Aor Act 3 Sg

He-MAY-BE-COMING

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

eorthn

heortE
n_ Acc Sg f

FESTIVAL

:5711 dedwkeisan

didOmi
vi Plup Act 3 Pl Att

HAD-GIVEN

de

de
Conj

YET

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

arciereis

archiereus
n_ Nom Pl m

chief-SACRED-ones
chief-priests

kai

kai
Conj

AND

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

farisaioi

pharisaios
n_ Nom Pl m

PHARISEES

entolas

entolE
n_ Acc Pl f

directions

ina

hina
Conj

THAT

Now both the chief priests
and the Pharisees had given a
commandment, that, if any
man knew where he were, he
should shew [it], that they
might take him.

57

ean

ean
Cond

IF-EVER

tis

tis
px Nom Sg m

ANY
anyone

gnw

ginOskO
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-KNOWING

pou

pou
Part Int

?-where
where ?

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

He-IS

mhnush

mEnuO
vs Aor Act 3 Sg

he-SHOULD-BE-DIVULGING
he-should-be-divulging-it

opws

hopOs
Adv

WHICH-how
so-that

piaswsin

piazO
vs Aor Act 3 Pl

THEY-SHOULD-BE-arrestING

auton

autos
pp Acc Sg m

Him
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